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Jacek Kurek, Uniwersytet Slaski (University of Katowice), ul. Bankowa 11, 40-007 Katowice, Poland.

W roku 1769 w Warszawie wydana zostala niewielka ksiazeczka autorstwa je-
zuity ojca Tadeusza Krusinskiego pt. Pragmatographia de legitimo usu ambrozyi
tureckiey to iest opisanie sposobu nalezytego zazywania kawy tureckiey'. Autor cala
uwage swojego wywodu skupia na wyjasnieniu pozytkow piynacych z picia i pa-
rzenia kawy, cho¢ takze przestrzega przed ztym jej ,,zazywaniem”. Przy okazji,
chcac nie chcac, moéwi o zwyczajach tureckich i nieraz probuje rozwiewaé nieporo-
zumienia naroste wokét Turkéw i kawy z nimi najczesciej kojarzonej oczywiscie.
Krusinski przestrzega m.in. przed piciem kawy na czczo, piszac: ,,Turcy kawy na
€zczo nie pija, tak dalece, ze przystowiem mowia: iezeli nie masz czego przed kawa
przekasi¢, tedy oderwiy guzik od sukni y potkniy. Y dla tego Stownik Turecki $nia-
danie nazywa Kahawe alty, iakoby po naszemu Przedkawie. Przyczyna tego ta, ze
kawa z istoty swoiey iest trawiaca, zaczym iezeli co trawi¢ w zofadku nie znaydzie,

trawi przyrodzone humory, y przeto sity natury stabi™?,

"'T. Krusinski, Pragmatographia de legitimo usu ambrozyi tureckiey 10 iest: Opisanie sposobu
nalezytego zazywania kawy tureckiey, Warszawa 1769.
? Ibidem, s. 5.
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Dokladnie sto lat wczesniej (w 1669 roku) Porta zakonczyla zwycigsko wojne
z Wenecja, odbierajac jej Krete. Wtedy mogta juz swobodniej skierowa¢ sity prze-
ciw Rzeczypospolitej. Rozpoczat sie dla szlachty polskiej i jej pafistwa ostatni okres
siedemnastowiecznych wojen z Turcja.

Pomiedzy tym burzliwym, chmurzacym si¢ ztowrogo nad chrzescijanska Eu-
ropa niebem w roku 1669 a owym sympatycznym, nie pozbawionym lekkosci i
poczucia humoru opisem parzenia i picia kawy, opublikowanym réwno sto lat p6z-
niej, istnieje jakas jakosciowa, zasadnicza r6znica. To jakby dwie strony jednego
zjawiska — problemu dla polskich wiekéw XVII i XVIII, ale w dwéch jakosciowych
odmianach. Daty granicznej, przelomowej dla owych dwéch jakosci w polskim
stosunku do turecczyzny szukatbym wiasnie w okolicach roku 1699. Rzecz jasna,
jak wigkszos¢é dat wykorzystywanych przy omawianiu tak ztozonej materii i t¢
trzeba traktowa¢ umownie i raczej symbolicznie. Jednak faktem bezspornym jest,
ze w czasach zasiadania Wettynéw na tronie polskim w spos6b zasadniczy zmienia
si¢ obraz Turcji w swiadomosci szlachty. Z egzotycznego kraju, z ktérym toczono
wojny, zmienit si¢ on dla szlachty w kraj dla Polski bezpieczniejszy, pokojowo
usposobiony. Ciagle oczywiscie rzeczywisto$¢ Orientu byla przesycona kolorytem,
ale jednoczesnie traktowac ja zaczeto juz raczej jako $wiat coraz bardziej nostal-
gicznych wspomnien po bohaterstwie przodkéw. Wiek XVIII to juz przeciez czas
pokoju z Turcja. Turcy za$, cho¢ czesto wojowano z nimi w stuleciu poprzednim,
nie okazali si¢ przeciez zwycigzcami; malo tego — ich zagrozenie, cho¢ czasem po-
wazne, nie bylo traktowane nigdy jako $miertelne, ostateczne. W koncu zas z prze-
ciwnikiem tym udato si¢ zakonczy¢ konflikty bez strat terytorialnych i to w czasach
coraz bardziej przygnebiajacych klesk na innych frontach.

Wiele juz napisano o $miatosci z jakq w kulturze szlacheckiej przyjmowano
elementy orientalne’. Dziato si¢ tak od wiekéw wezesniejszych i sa to dla znawcéw
kultury staropolskiej sprawy oczywiste. Jednak warto pamigtaé, ze po Karlowicach
tym bardziej nietrudno bylo szlachcicowi przyzwyczai¢ si¢ do mysli, ze wlasciwie
ta egzotyka to takze czg$¢ kolorytu historii Rzeczypospolitej, jej historii i tozsamo-
$ci. Byla bezpieczna i oswojona, a jednoczesnie ciagle dawata poczucie oryginalno-
$ci w odniesieniu do Zachodu. Ciagle takze byta niezwykle ciekawa, intrygujaca.
W dodatku ten rozdziat polskich stosunkéw z sasiadami, ktéry dotyczyt Turcji, byt
w gruncie rzeczy najszczgsliwiej ze wszystkich innych zakonczony.

Jednym ze zrédet historycznych interesujaco ukazujacych funkcjonowanie
owej tureckiej egzotyki w swiadomosci szlachty wielu pokolen sa przystowia i
zwroty przystowiowe, a wigc obiegowa, ogdlna, cho¢ nie zawsze, jak wiemy, ade-

3 Najwigcej miejsca problemowi temu poswigcil w swoich pracach Janusz Tazbir. Wymienmy
chociazby: Polskie przedmurze chrzescijariskiej Europy. Mity a rzeczywisto$é historyczna, Warszawa
1987, a takze niektore szkice w tomach: Spotkania z historiq, Warszawa 1986; Szlaki kultury polskiej;
Warszawa 1986; Swiat Panow Paskéw, Lodz 1986; Rzeczpospolita i swiat. Studia z dziejow XVII
wieku, Wroctaw 1971.
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kwatna do faktéw prawda, w kazdym razie bardzo ciekawy miernik powszechnej
i literackiej $wiadomosci.

W opracowanej przez zesp6t Juliana Krzyzanowskiego monumentalnej Nowej
ksiedze przystow polskich pod hastem ,Turcja”, , Turek” widnieje 19 przystow®.
Trzy z nich odnotowano jeszcze w XVI lub XVII stuleciu. Sa to: Swiety turecki,
ktéry to zwrot w wersji Chudy derbisz znajdujemy juz w 1655 roku, a w 1735 roku
jako: Goly jak derwisz. Drugie przystowie to: Wolatbym pod Turczynem by¢é. W
1549 roku zapisat je Stanistaw Orzechowski jako: Chetniej wolat Solimana Turczy-
na w Krakowie oglqda¢. Z roku 1678 pochodzi natomiast wersja: Wolatbym pod
Turczynem by¢. Przystowie to byto wyrazem protestu przeciw ujawnianiu si¢ ewi-
dentnych krzywd w zyciu publicznym. Trzeci zwrot pochodzi z 1696 roku i brzmi:
Cieszy sig, jakby sciql Turczyna. Jest to oczywiscie zdanie Wactawa Potockiego.

Pozostate za$ przystowia i zwroty to zapisy juz XIX i XX-wieczne. Charakte-
rystyczna rzecza jest, ze zdecydowana wigkszos$¢ z nich ma w sobie element zartu
czy kpiny. Czgsto tez sa one okazja do wyrazenia opinii na temat ludzkich wad,
Swietnie ukazuja stereotypowe postrzeganie obcych nacji. Oto one: A niechze cig
Turek zje, Bije si¢ jak Turek, chowa sie za murek, Bulgar Turka w noge szturka,
Czerwony jak Turek, Goly jak turecki pieprz, Gorszy niz Turek, Siedzie¢ jak na
tureckim kazaniu (od 1618 roku wystgpowat ten zwrot w formie siedzie¢ jak na
niemieckim kazaniu), Lezy na zolqdku jak Turcy pod Wiedniem, Milczqcy jak Tu-
rek, Nad Turki i Tatary nie ma gorszej wiary, Obejs¢ Turki, Mazurki, Odprawia
tureckie medytacje, Rozparty jak basza turecki, Stqd Turcy stamtqd wilcy, Zazdro-
sny jak Turek. Znacznie wigcej przystow dotyczy Tataréw. Jest ich bowiem az 35,
maja takze bardziej zréznicowany charakter.

Najbardziej chyba znanym jest oczywiscie zwrot: Ziapat kozak tatarzyna,
a tatarzyn za teb trzyma. Jego pierwsza wersja odnotowana zostata w 1592 roku’.
Ten typ zrédet, jak i wiele innych, moze bardziej konwencjonalnych, w tym
zwlaszcza korespondencjg, warto bada¢ pod katem zmian mentalno$ciowych, jakie
w patrzeniu na Turkéw zachodzity wsréd szlachty nastepujacych po sobie pokolen®.
Wiele wskazuje na to, ze traktaty kartowickie, a wigc rok 1699, rzeczywiscie byly
tu przetomem. Zreszta poczatek XVIII wieku przynosit nowe, znacznie bardziej
niepokojace zagrozenia zwigzane z wojna pétnocng. Nie dziwi zatem ironiczny ton
publicystyki z poczatkéw panowania Augusta II: ,,Turczyn i Tatarzyn iest to poga-
nin, lecz iest rzecz wigksza Sas arianin”’.

Jednak lgk przed panstwem tureckim, ciagle postrzeganym jako silne, dawat
o sobie znaé, co wida¢ m.in. w mowach na radach senatu. 10 maja 1729 roku $wie-

* Nowa ksiega przysiéw i wyrazen przystowiowych polskich, t. 111, s. 548-549.

* Ibidem, s. 510-512.

¢ Interesujace bedzie takze poréwnanie w polskich przystowiach réznych nacji (Niemcow, Ro-
sjan, Francuzéw itd.).

? Biblioteka PAN w Kérniku, rkps 513, Duma na Koronq Polskq, k. 125-126.
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zo mianowany wojewoda sandomierskim Jerzy Aleksander Lubomirski apelowat
o opatrzenie Kamienca i przypominal, ze Turcy nieraz juz dali przykiad na Weg-
grzech ,iak opuszczone” zwykli ,,ubiega¢ fortece”, wyrazal wigc nadziej¢, ze w
nadchodzacym sejmie znajdzie si¢ dobra wola i znajda si¢ na ten cel pieniadze. Do-
dawal przy tym, ze méwi jako obywatel ,tameczny”. A kasztelan wilenski Kazi-
mierz Czartoryski proponowal nawet, by w sprawie tej zwréci¢ sig¢ do papieiag.
Jednak zjawisko wspomnianego leku przed Turcja wydaje si¢ juz osiagaé swoj
schylek w latach dwudziestych XVIII wieku. Lek 0w staje si¢ coraz bardziej Igkiem
atawistycznym i ustepujacym. Jest wynikiem raczej zycia przeszloscia, myslenia
kategoriami czasow minionych, jest problemem odchodzacych pokolen ,.czasow
wojny”. Osiemnastowieczna rzeczywisto$¢ przynosila inne problemy. Nie gasto
jednak zaciekawienie Orientem.

W 1727 roku w Lipsku, a w 1732 roku w Warszawie ukazaly si¢ wznowienia
ksiazki Monarchia Turecka opisana przez Ricota (pierwsze polskie wydanie w
Stucku 1678), co bylo kolejnym przejawem zainteresowania Orientem i postrzega-
nia go w nowym $wietle. Jednocze$nie na Orient zaczgto patrzeé wnikliwiej, doj-
rzalej. W wieku XVII Muzulmanin — jak pisal Marek Prejs — byl zawsze ,,unurzany
w chrzescijanskiej krwi i spowinowacony z mocami piekielnymi”. W literaturze
polskiej X VIII stulecia ten obraz si¢ zmienia, dojrzewa, tagodnieje. Zmiany nastg-
powaly powoli, ale sa wyrazne’.

Doniesienia ,,Kuriera Polskiego” z lat 1730-1731 przynosza bardzo wiele wzmia-
nek o Turcji, wigkszos$¢ jednak ma charakter tanich sensacji lub ciekawostek z da-
lekiego egzotycznego kraju. Zainteresowanie jest duze, ale sprawy, ktdre sg opisy-
wane to z reguly blahostki.

Przypomnijmy, ze przetlom lat dwudziestych i trzydziestych to jednoczesnie
poczatek funkcjonowania tego pierwszego regularnego tygodnika, jakim byt ,,Ku-
rier Polski”. Okres ten pokrywa si¢ z chwila, w ktérej z wolna rozpoczynaly si¢
zmiany w mentalno$ci szlacheckiej. Skonczyt si¢ juz w dziejach szlachty czasow
saskich dtugotrwaly i ciagnacy si¢ od poprzedniego stulecia czas wojny. Rozpoczy-
naly si¢ pierwsze od dawna lata pokoju, odradzania si¢ ekonomicznego kraju i jego
kultury'®. Te mentalnosciowe zauwazane sa takze na tamach ,,Kuriera Polskiego”.

Na poczatku roku 1730 ukazata si¢ taka oto — bardzo charakterystyczna — in-
formacja: ,,Ab oriente donosza, ze terazniejszy Basza chocimski pod gardiem, aby
si¢ nikt z Turkéw do Zwanca bez wiadomosci iego przewiesé nie wazyl, zakazat

8 M. Markiewicz, Rady senatorskie Augusta 11 (1697-1733), Wroctaw 1988, s. 67.

° M. Prejs, Kategoria egzotyzmu w literaturze i sztuce czaséw saskich. Nowa jakosé i wzorce,
w: Miedzy barokiem a oswieceniem. Nowe spojrzenie na czasy saskie, pod red. K. Stasiewicz
iS. Achremczyka, Olsztyn 1996, s. 62-63.

. Kurek, Czasy saskie — ktorych nie bylo, w: Kultura polityczna w Polsce. Mity i fakty, t. 2,
pod red. M. Kosmana, Poznan 1999, s. 83-92; tenze, Wplyw sytuacji ekonomicznej szlachty na
stosunek do Augusta Il Sasa (1724-1733), w: Swudia z historii gospodarczej ziem polskich, pod red.
J. Kwaka, Katowice 1995, s. 59-62 ; tenze, U schyltku panowania Augusta Il Sasa. Z dziejow
wewnetrznych Rzeczpospolitej (1729-1733), Katowice 2003, s. 25-70.
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znaczyé i ze czestokroé okazyia bydz zwykli”!'. Kilka tygodni pozniej pisano

z Kamienca ,,Ab ordine donosza, ze Baszg terazniejszego tak dobrego i sprawiedli-
wego maig ruszy¢ gdzie indziey, dlatego, ze Turkow kaze y kazat wiesza¢, supli-
kowali na niego lanczarowie do Porty, bo u nich nie masz tego, aby wiesza¢ tylko
utopi¢ albo udusi¢, za naywigkszy eksces”'2. Dwa tygodnie p6zniej donoszono
jednak uspokajajaco, ze nowy Basza w drodze umarl, a ,magnaci ciesza sig, ze
poprzedni zostal na swej funkcji”'’. Opinia publiczna informowana byla bardzo
powierzchownie, i nie bez silnych akcentow skupiajacych uwage na sensacyjnosci
doniesien. Pisano zatem gidwnie o przewrotach patacowych czy zamieszkach w
Turcji. Opisy te sa naprawde liczne i $wiadcza o Zywym zainteresowaniu, z jakim
wypatrywano wiesci z Turcji czy kresow Rzeczypospolitej 1,

Liczne doniesienia z Baru, Chocimia czy Kamienca z przetomu lat dwudzie-
stych i trzydziestych wyraznie wskazuja na ciagle wyczulenie w sprawach dotycza-
cych Wschodu. Gdy w wymienionych miejscach pojawila si¢ p6Zzng wiosna 1730
roku zaraza, pisano: ,,W Chocimiu Turcy, Lipkowie, Zydzi tylko powietrzem pa-
daia, Chrzescijanie zas za cudowna Pana Boga taska wszyscy zdrowi, ile tylko
iedno chrzescijanskie dzieci¢ przez ten czas umarlo, na co Turcy niezmiernie ubo-
lewaig”"’. Potrafiono zatem w do$¢ naiwny i mato krytyczny sposob wyciagaé
z wydarzen takze religijne wnioski. Tym bardziej ze wing za przyniesienie zarazy
obarczano takze Turkéw. W jednym z listow czytamy: ,,od czterech niedziel y wig-
cey pokazalo si¢ powietrze z okazyiey Turkéw, ktdérzy przyiechawszy masto
skupowaé darowali kobierce jednemu ze szlachciéw, ktéremu potem dzieci po-
umieraty”',

Jak juz wspomniatem zwracam uwagg na lata dwudzieste i poczatek trzydzie-
stych z uwagi na to, ze to wlasnie wowczas po trudnych latach wojny pdtnocnej
i wewngtrznego zametu w Rzeczypospolitej nastapit okres pokoju, ktory z krotka
przerwa na okres bezkrélewia 1733-1736 zagoscit w kraju na stale do konca pano-
wania Saséw, czyli do roku 1763. Bezposrednio po Kartowicach, gdy trwata zawie-
rucha wojenna, nie byto jeszcze warunkéw do tego, by mogly w szlachcie zacho-
dzi¢ zmiany w mysleniu na temat Turcji. Warunki te zrodzily si¢ pdézniej. Zreszta
wystarczy spojrzeé na retoryke, z jaka krol u progu lat trzydziestych zwracat si¢ do
»egzotycznych” sasiadow.

W pismie z 5 lipca 1730 roku czytamy: ,,Doznawszy przez tak wiele lat pano-
wania naszego stateczney przyiazni tak przeswietney Porty Ottomanskiey, iako tez

"' Kurier Polski” (dalej: KP), or III, 1730.

"2 KP nr VI, 1730.

3 KP nr VI, 1730.

" Por. KP nr XLV, XLVI, XLVII 1730, nr LVIII 1731. Por. J. Kurek, Ab oriente wszystko cicho
i spokojnie, ,,Rocznik Przemyski”, t. XXXVII, 2001, z. 3, s. 105-109.

'S KP or XLIV, 1730.

' J. D. Dessieur do J. Krélikiewicza 27 III 1730, Biblioteka Czartoryskich w Krakowie rkps 5796
(list 8577), s. 395.
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y Samego was, Brata y Przyiaciela Naszego, ktérey wzaiemnie y my z naszey stro-
ny w kazdych koniunkturach rzetelne dowody dawaliSmy y dawa¢ napotym szczerze
pragniemy watpi¢ niepowinni$my, ze zageszczone teraz przez niektdrych swawol-
nych Kozakéw zaporoskich, pod wiladzg y postuszenstwem Waszym zostaigcych,
naiazdy i rozboie w Panstwach naszych y Rzeczypospolitey na pograniczu tamecz-
nym u roznych obywateléw naszych popetnione, iako to iawnie pokazuie si¢ z do-
wodow i przyznania si¢ tychze samych Kozakdw, ktdrych grasuigcych ludzie nasi
potapali, zechcecie Aby Brat Przyiaciel Nasz wczesnie po przyiacielku uskromic,
y tych swawolnych ludzi, ktdrzy si¢ obronieni pokaza, surowie y na przykiad uka-
ra¢ dla utwierdzenia dalszey zobopolney przyiazni y dla konserwacyi powszechne-
go pokoiu (...)""". Tekst oczywiscie pisany jest zgodnie z duchem czaséw i obowia-
zujacq w korespondencjach kurtuazja, niemniej jednak nietrudno zauwazyé wrecz
sielankowa wymowe listu.

Dotykamy tu zreszta kolejnego problemu wartego zbadania, a mianowicie roli
dworu saskiego w dokonujacych si¢ zmianach postrzegania Wschodu, zwlaszcza w
kwestiach estetycznych. Juz Jan 111 Sobieski lubit muzyke janczarska i przystuzyl
si¢ wprowadzeniu na nig pewnej mody. Kapele janczarskie pojawily si¢ w Polsce w
IT potowie XVII wieku. Wspomniana moda na janczaréw rozprzestrzenila si¢ szyb-
ko wsréd moznych. Oddzialy janczarskie wlaczyl do wojsk koronnych takze Au-
gust II. Wsréd nich znalezli si¢ muzycy.

Dodajmy, ze t¢ turecka, niekonwencjonalng muzyk¢ bardzo August polubit
1 ozdabiat nig (mimo jej kontrowersyjnosci rytmicznej i melodycznej) uroczystosci
o migdzynarodowym charakterze. Od stycznia 1717 roku na jego dworze dziatal
24-osobowy zespdt janczarski. Wigkszo$¢ muzykéw zapewne byla Polakami z
kreséw. Na poczatku lat trzydziestych do skiadu orkiestry janczarskiej jak si¢ zdaje
doszli takze Murzyni. Badacze podkreslaja, ze janczarzy Augusta mocno przyczy-
nili si¢ do rozwoju mody na tureckie kapele w krajach Europy Zachodniej's.

Kwestie tu poruszone to zaledwie proba wywolania tematu do gi¢bszej dysku-
sji. Jest ich znacznie wigcej i stanowia ciekawe wyzwanie dla badaczy. Jednak juz
teraz stwierdzi¢ mozna, ze po Kartowicach w Rzeczypospolitej z pewnoscig z wol-
na torowala sobie drogg tagodniejsza wizja Turcji. Czy bez zakonczenia siedemna-
stowiecznych wojen z Porta mozliwe bylyby warunki do utrwalenia si¢ w kulturze
i mentalnosci polskiej takiego wiasnie obrazu Turka i tureckosci? Oczywiscie, na
tak sformulowane pytanie historyk odpowiedzie¢ nie moze. Moze jednak i powi-
nien $ledzi¢ przeobrazenia w tej materii, jakie zachodzily w umystowosci polskiej
od 1699 roku. Taka obserwacja moze przynies¢ pozytek. Zwiaszcza ze tradycja
stosunk6w polsko-tureckich w koncu wieku XVIII, a takze polski wiek XIX ze
wszech miar zachgcaja do takich poszukiwan.

' Czart. rkps 209 (Teka Naruszewicza), Do Chana wielkiego, k. 25-25°.
"® A. Z6rawska-Witkowska, Muzyka na dworze Augusta Il w Warszawie, Warszawa 1997,
s. 139.
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W polskiej historiografii czaséw saskich ciagle jeszcze brakuje szczegétowych
prac poswigconych zagadnieniu postrzegania przez Polakéw innych nacji i naro-
déw, a takze mowiagcych o postawach wobec nich, w tym wobec sasiadow. Nie-
dawno rozprawg poswigcona stereotypom i opiniom funkcjonujacym posréd Pola-
kow i Niemcow opublikowal Stanistaw Salmonowicz'®. Obraz Turcji i turecczyzny
funkcjonujacy w $wiadomosci szlachty polskiej i litewskiej za panowania Wetty-
now ciagle czeka na swoich badaczy.

THE TURN OF 1699 IN THE POLISH-TURKISH RELATIONS AND CHANGES
IN THE PERCEPTION OF THE ORIENT BY POLISH NOBILITY.
AN ATTEMPT AT SIGNALLING SOME PROBLEMS

Summary

The article describes changes in the way the Polish nobility perceived the Orient, i.e. the East in
the early 18" century. After the end of the Polish-Turkish wars, the relation between the two countries
became normalised, which made it easier for the Polish and Lithuanian nobility to see Turkey and
associated countries in a more positive loght. Among other issues, the article gives a short analysis of
Polish proverbs referring to the Turks and the Tatars. In most cases those proverbs, although humorous,
express a positive attitude towards the exotic neighbour.

¥S. Salmonowicz, Polacy i Niemcy wobec siebie. Postawy — opinie — stereotypy (1697-1815),
Olsztyn 1993. Por. tez tegoz autora O obrazie Niemca w Polsce czaséw saskich. Z badan nad ksztalto-
waniem sig stereotypow, ,,Wiek Oswiecenia”, nr 9, Warszawa 1993, s. 73-81.



